
Atividadi po is pipius

S'antiga traditzioni sarda ligada a 
sa festividadi de sa Pasca Cristiana



Su Nènniri

Nènnere, Nenneri o Nènneru
chi nascint de sèmenes fatos
unus cantas de chidas in

un’istèrgiu, chi sa die de su Giòbia
postos a pitzus de s'altare de sapostos a pitzus de s'altare de sa

altare benit arrimada s'Eucaristia
missa de su Giòbia Santu, in sa

Sennore

Su Nènniri



IN SU MEDITERRÀNEU 
E IN ITÀLIA

Custa costumàntzia est presente fintzas in àteros logos de s’ltàlia: 
in sa Sitzìlia orientale est connota comente "laureddi", in Basilicata

comente a "lavurielli", in Calàbria comente "’u graniciaddu".

Custa costumàntzia est presente fintzas in àteros logos de s’ltàlia: 
in sa Sitzìlia orientale est connota comente "laureddi", in Basilicata

comente a "lavurielli", in Calàbria comente "’u graniciaddu".



In is dies
semenare
de trigu

Is sèmenes
abba.

Su Nènniri
isciutu

dies in antis de sa Pasca, si
semenare in istàrgios bellos is sèmenes

trigu cun òrgiu o cun àteros sèmenes

sèmenes benit postos in su cotone atzupadu

Nènniri benit arrimau in unu logu
isciutu e abbadu de cant’ora.



Su Nènniri” est de orìgine cristiana
s’est difùndida in s'Itàlia Meridionale

Basilicata, dae sa Calàbria, a sa Sitzìlia

altares de sa Repositzione

esempru, in ue in càmbiu de su triguesempru, in ue in càmbiu de su trigu
Nènniri ddi narant “Ciuri de

Sepulcru).
Pùglia, ddus tzerriant “los Sebbulcre

Sepulcru de su Sennore), faeddu

cristiana orientale
Meridionale, dae sa

Sitzìlia, finas a sa

fiant narados

trigu s'impreanttrigu s'impreant
de Sepulcru” (is

Sebbulcre”, opuru ”los
faeddu de orìgine



de su Nènniri tenet un'orìgine
de su Mediterràneu comente is
dea primigènia de sa Terra Mama,

fàghere mòrrere e fàghere risòrgere

un'orìgine antiga meda. Fiat praticada dae
Fenìtzios, chi adoraiant su deus

Mama, chi si pensaiat chi tènneret
risòrgere sa natura in is sèmenes de



Sa dea
pensat
“Ninniri”,
Sa cosa
“nenni”
pro pipios
tèrminetèrmine
simpatia
paragonados

Astarte fiat tzerriada fintzas "Ninni”
chi dae inoghe bèngiatt su faeddu

“Ninniri”, “Nènniri” “Nenneru” o “Nènniri”
cosa particulare est chi su faeddu

“nenni” est impradu comente faeddu
pipios: ninnigeddu, nennigeddu, ninnieddu,

tèrmine de istima chi espressattèrmine de istima chi espressat
simpatia in is cunfrontos de is prus
paragonados a is sirriones noos.



Grètzia antiga, in Àsia Minore e in Sìria,
chi fiant festadas in duos perìodos

In su cultu de is giardinos de Adone, sa divinidade incarnaiat sa morte e sa renàschida. 
Comente  is erbas, moriat in ierru e torraiat a nàschere in beranu, a significare sa torrada de 

Adone fiat unu giòvanu bellu meda nàschidu dae s'amore de Ciniro e de Mirra e amadu 

Segundu su mitu fenìtziu, Adone dd’aiat ochidu unu sirbone in cassa e is istìddios de su Segundu su mitu fenìtziu, Adone dd’aiat ochidu unu sirbone in cassa e is istìddios de su 
sàmbene suo si fiant mudados in sèmenes. 

Astarte, pranghiat dismaniada sa pèrdida de s'amadu suo, e is sèmenes infustos dae is 
làgrimas si fiant mudados in sirriones  noos, de su cales aiat risòrgidu Adone.

Ogni  annu is fèminas de “Byblos” esponiant s’istàtua de su corpus de su deus in una lètia de 
frores tzerriada “Su giardinu de Adone”: si poniant a fùndu a su letu e pregaiant pro sa 

Sìria, in onore de Adone si tzelebraiant
perìodos de s'annu: in beranu e in s’istade

In su cultu de is giardinos de Adone, sa divinidade incarnaiat sa morte e sa renàschida. 
Comente  is erbas, moriat in ierru e torraiat a nàschere in beranu, a significare sa torrada de 

Adone fiat unu giòvanu bellu meda nàschidu dae s'amore de Ciniro e de Mirra e amadu 

Segundu su mitu fenìtziu, Adone dd’aiat ochidu unu sirbone in cassa e is istìddios de su Segundu su mitu fenìtziu, Adone dd’aiat ochidu unu sirbone in cassa e is istìddios de su 

Astarte, pranghiat dismaniada sa pèrdida de s'amadu suo, e is sèmenes infustos dae is 
làgrimas si fiant mudados in sirriones  noos, de su cales aiat risòrgidu Adone.

Ogni  annu is fèminas de “Byblos” esponiant s’istàtua de su corpus de su deus in una lètia de 
frores tzerriada “Su giardinu de Adone”: si poniant a fùndu a su letu e pregaiant pro sa 



Su Nènniri est arribbadu finas
cristiana

In is diversas religiones
presèntzia de Deus in cada

A Gesùs ddi narant chi est su “sale de sa terra”.

presèntzia de Deus in cada

Deus in Gesùs faeddat sa
comùnicat cun sa limba nostra

Deus amat totu su chi de
una costumàntzia antiga
podet serbire a fàghere lòmpere

finas a is dies nostras pro mèdiu

religiones si podent agatare sèmenes de
cada òmine (Cuntzìliu Vaticanu II)

A Gesùs ddi narant chi est su “sale de sa terra”.

cada òmine (Cuntzìliu Vaticanu II)

sa limba de s'òmine, intrat in sa
nostra.

de bonu podet fàghere cada òmine
nos podet agiudare a bìvere s'atopu

lòmpere su messàgiu suo.



Letura de su Vangelu segundu Giovanni

Gesùs aiat rispòndidu: “Est
s'òmine. In beridade verdadera

Si su sèmene de su trigu rutu
produet frutu meda.produet frutu meda.

Chie amat sa vida sua dda perdet
a poderare pro sa vida eterna
fintzas su tzeracu meu”.

Letura de su Vangelu segundu Giovanni12, 20-33

Est lòmpida s'ora chi siat glorificadu
verdadera bos naro:

rutu in terra non morit, abarrat solu; si

perdet e chie òdiat sa vida sua in custu
eterna. Si unu mi bolet serbire mi sigat, e



Cando Gesùs faeddat de su sèmene faeddat de sè matessi, de 
sa morte Sua chi at a acontèssere luego.

però at a bènnere sa vida pro nois

èssere sèmene chi donat sa vida cando
isceti, ma nos aberemus a s'amore de Deus e 

Cristu benit su frutu de sa Resurretzione

cadaunu a s'egoismu pròpiu, benit
su mundu.

Cando Gesùs faeddat de su sèmene faeddat de sè matessi, de 
sa morte Sua chi at a acontèssere luego.

nois.

cando non pensamus a 
de Deus e ddu donamus

Resurretzione;

benit sa vida chi dat



S'istòria de su
a nois etotu e

Fàghere mòrrere
agiuende is àteros

su sèmene de trigu piticu agiduat
donat sensu a s'esistèntzia nostra

mòrrere s'egoismu, bìvere sa
àteros.



duncas non bolet nàrrere a mòrrere
sèmene de trigu chi refudat de rùere

un‘ungrone, e totu finit in cue.
sèmene est semenadu at a connòschere

mòrrere isceti, ma fintzas a sighire
rùere a terra? O benit papadu dae

connòschere una vida noa.





Como faghimus su NènniriComo faghimus su Nènniri



Boddimus is sèmenes
Ddos podimus abrontare 
ponendeddos  unos cantos 
minutos a ammoddiare in s’àcua



Ponimus su cotone in 
s’istergigeddu



sèmenes chi siant bene



Infundimus  cun s’àcua



Ponimus is sèmenes in unu

logu a s’ iscuriu



Abbamus ogni die pro 
chi boghent sirriones  



A pustis de carchi die su 
resurtadu at a èssere custu



Allichidimus a pràghere cun 
frores, frocos e fetas, 
faendenos agiuare dae is 
genidores nostros e dae is 



Su Nènniri est prontu



Su Giòbia Santu, 

Su Nènniri a crèsia



Cuncordadu dae

Suìa Snc de Alessandro Podda e 
Ivan Marongiu

Cuncordadu dae

de Alessandro Podda e 
Ivan Marongiu


